
Installatie- en bedieningshandleiding - Manuel d'installation et d'utilisation 

 

Afmeting - Dimensions:120×130 cm 

 

 



 

Level

Pencil

PTFE tape

Magnetic crosshead schrewdriver

Tape measure

Auger

Sanitary Silicone

Drill beat head
6.0mm

TOOLS REQUIRED(NOT SUPPLIED)

When you're ready to start make sure that you have the following
tools to hand ,plenty or space and a clean dry area for 
Two people are needed.Please note:altough these instructions are 

assembly.

comprehensive,We always recommend that a technically competent 
installer should undertake installation

Rubber mallet

 

 

 

BENODIGDE GEREEDSCHAPPEN (NIET MEEGELEVERD) 

Zorg ervoor dat je de volgende gereedschappen bij de hand hebt voordat je begint, evenals 

voldoende ruimte en een schone, droge werkplek. Twee personen zijn nodig. Let op: hoewel deze 

instructies uitgebreid zijn, raden we altijd aan dat een technisch bekwaam installateur de 

installatie uitvoert. 

OUTILS NÉCESSAIRES (NON FOURNIS) 

Assurez-vous d'avoir les outils suivants à portée de main avant de commencer, ainsi qu'un espace 

suffisant et une zone de travail propre et sèche. Deux personnes sont nécessaires. Remarque : bien 

que ces instructions soient détaillées, nous recommandons toujours qu'un installateur 

techniquement compétent réalise l'installation. 

 
Boor - Foret 

Boormachine - 

Perceuse 

Sanitaire siliconen -Silicone 

sanitaire 

 

Meetlint - Mètre ruban 

 

Rubber hamer - Maillet en 

caoutchouc 

 

Potlood - Crayon Magnetische kruiskopschroevendraaier - 

Tournevis cruciforme magnétique 

 

 
Waterpasser - Niveau à bulle 



STAP 1 – Etape 1:  

E1 E2

6mm

ST4*30 6*25 ×4×4

6mm

E2

E1

 



STAP 2 – Etape 2: 

E1 E2

ST4*30 ×4×2

E3

×1

E4

×2ST4*10

E1
E2

E3

E1

E4

 



STAP 3 – Etape 3: 

24 hours

SILICON

ST4×12
3

E2

SILICON

 

 



Garantiebepalingen – Conditions de garantie 

 

NL - Gelieve het product te plaatsen zoals dit staat omschreven in de handleiding anders vervalt alle garantie. Controleer 

alle onderdelen voor de plaatsing op eventuele zichtbare gebreken. Indien u overgaat tot plaatsing van het product kan er 

geen klacht meer worden geclaimd en aanvaardt u de staat waarin het product zich bevindt. Eventuele beschadigingen of 

slechte werking van het product veroorzaakt door kalk of een gebrek aan onderhoud vallen ook niet onder de garantie. 

 

FR - Veuillez installer le produit comme décrit dans le manuel, sinon toutes les garanties seront annulées. Vérifiez que 

toutes les pièces ne présentent aucun défaut visible avant l'installation. Si vous procédez à l'installation du produit, aucune 

autre plainte ne peut être formulée et vous acceptez l'état dans lequel se trouve le produit. Tout dommage ou 

dysfonctionnement du produit causé par la chaux ou le manque d'entretien n'est pas non plus couvert par la garantie. 

 

 

Onderhoud – Maintenance 

 

NL - Om een proper product te garanderen adviseren we om regelmatig het product te reinigen met een zacht 

reinigingsmiddel op basis van citroenzuur (PH neutraal) en goed na te spoelen met koud water om zeepresten te 

verwijderen. We raden het gebruik van een zachte spons of doek aan. Het gebruik van schuurcrèmes, schuursponsjes, 

micro-vezeldoek of agressieve reinigingsmiddelen op basis van niet organische zuren is niet toegelaten.  

 

FR - Pour garantir la propreté du produit, nous recommandons de le nettoyer régulièrement avec un détergent doux à base 

d'acide citrique (PH neutral) et de bien le rincer à l'eau froide pour éliminer les résidus de savon. Nous recommandons 

l'utilisation d'une éponge ou d'un chiffon doux. L'utilisation de crèmes à récurer, de tampons à récurer, de chiffons en 

microfibre ou de produits de nettoyage agressifs à base d'acides non organiques est interdite. 

 

 


